Court of Washington, County/City of

Toa An Washington, Quan/Thanh Phé

State of Washington , | No.

Tiéu Bang Washington Sé

Plaintiff [ ]1Pre-Trial [ ] Post-Conviction o
Nguyén Pon Truwéce Khi Xét Xor [-] Sau Khi Két An
VSs. [ ] Emergency DV

kién DV Khan Cap

Domest!c Vio!ence No-Contact Order
Lénh Cam Tiép Xuc Do Bao Hanh Gia Pinh

Defendant (First, Middle, Last Name)

Bibon (Tén, TénlLot, Ho) (cli = NOCON, Superior cts = ORNC,
ORWPNP)

SID: (cli = NOCON, Superior cts = ORNC,

SID: ORWPNP)

Clerk’s action required: Sec. 10, 11
Viéc luc sw can lam: Muc 10, 11

1. Protected Person’s Identifiers: Defendant’s Identifiers:

Danh Tinh Cua Ngwoi Purgrc Bao Vé: Danh Tinh Cua Bi Bon:
Date of Birth
Name (First, Middle, Last) Ngay Sinh
Tén (Tén, Tén Lot, Ho)
Gender Race

DOB Gender Race Gioi Tinh Chung Téc
Ngay Sinh Gidi Tinh Ching Téc

[ 1 This order protects the following victim’s family and household members (Names):
Lénh nay bao vé gia dinh va cac thanh vién hé gia dinh cua nan nhén sau day (Tén):

If a minor, use initials instead of name, provide other info, and complete a Law
Enforcement and Confidential Information (form PO 003).
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Néu la mét tré vj thanh nién, hdy stk dung tén viét tat thay vi tén, cung cap thong tin khac
va hoan tat mau don Co Quan Thuc Thi Phép Luét va Théng Tin Mat (mau don PO
003).

2. Defendant:
Bi bon:

[ 1 do not cause, attempt, or threaten to cause bodily injury to, assault, sexually assault,
harass, stalk, or keep under surveillance the protected person.
khéng gay ra, cb géng hodc de doa gay tén thuong co thé, tn céng, tn céng tinh
duc, quéy réi, theo déi hodc giam sét nguoi duoc béo vé.

[ 1 do not contact the protected person or the above listed family and household
members directly, indirectly, in person, or through others, by phone, mail, or
electronic means, except for mailing or service of process of court documents
through a third party, or contact by the defendant’s lawyers.
khdng tiép xtc véi nguoi duoc bao vé hodc gia dinh va cac thanh vién ho gia dinh
duoc ligt ké trén day mot cach true tiép, gian tiép, dich than hodc théng qua nhikng
nguwoi khac, qua dién thoai, thuw tir hodc phuong tién dién tir, ngoai trie viéc goi thu
hodc téng dat xtr ly vén kién toa an théng qua duong suw thtr ba hodc lién hé véi luét
sw cua bi don.

[ 1 do not knowingly enter, remain, or come within (1,000 feet if no distance
entered) of the protected person’s residence, school, workplace, vehicle, other:
khéng cé y di vao, & lai hodc dén trong pham vi [-] (1,000 feet néu khéng di vao
khoang cach) noi cuw trd, trieong hoc, noi lam viéc, xe ¢d, noi khac ctia nguoi duoc
bao vé:

[ 1 immediately vacate the residence shared with the protected person.
ngay lap tire roi khoi noi cw trd & chung véi nguoi duroc bao Vé.

[ ] other:
khéac:

3. Firearms, Weapons, and Concealed Pistol License; Defendant:
Suang, Vi Khi va Giay Phép Str Dung Sung Luc Pwoc Giau Kin; Bi Pon:

[ ] do not, own, possess, or control a firearm. (RCW 9.41.040).
khéng, co6, s¢ hitru hoac kiém soat sting. (RCW 9.41.040).

[ 1 do not access, have in your custody or control, obtain, purchase, receive, attempt to
purchase or receive, or possess a firearm, other dangerous weapon, or concealed
pistol license. (RCW 9.41.800).
khéng tiép can, quan ly hodc kiém soat, c6 duoc, mua, nhan hodc c6 mua hay nhéan
sting, hodc s& hitu stng, vii khi nguy hiém khéac hodc gidy phép st dung sung luc
duoc gidu kin. (RCW 9.41.800).

[ 1] immediately surrender all firearms and other dangerous weapons within the
defendant’s possession or control and any concealed pistol license to (local law
enforcement agency):
giao ndp ngay lap tiec tat ca céc suing va vii khi nguy hiém khac dang duoc bj don
s& hitu hodc kiém soét va bét ky gidy phép str dung sting luc duoc gidu kin nao cho
(co quan thuee thi phap luat dia phuong):
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[ 1 comply with the Order to Surrender and Prohibit Weapons filed separately. (RCW
9.41.800).
tuén thd Lénh Giao Nép va Cam Vi Khi duoc ndp riéng. (RCW 9.41.800).

[ 1 comply with the Extreme Risk Protection Order filed separately. (chapter 7.105
RCW).
tuan tha Lénh Bao Vé Rui Ro Cwc D6 duoc nbp riéng. (chuong 7.105 RCW).

[ 1 The court declines to impose restrictions because:
Toa an ttr choi ap dat cac han ché béi vi:

4. This No-Contact Order Expires On:
Lénh Cam Tiép Xuc Nay Hét Han Vao:

[ 1 (Date and time)
(Ngay va gio)

[ 11 [12[]5 yearsfrom today's date.
[[11 [[]2 [-[]5 nam ké ttr ngay hém nay.

The court may extend a no-contact order even if the defendant does not appear at
arraignment.

Toa &n c6 thé gia han lénh cédm tiép xuc cho du bj don khéng hién dién tai phién budc
toi.

This order replaces all prior no-contact orders protecting the same person issued under
this cause number.

Lénh nay thay thé tat ca céc lénh cam tiép xuc trudc doé véi cung moét ngudi da ban hanh
theo sb vu an nay.

Warning: Violation of this order with actual notice of its terms is a criminal offense under
chapter 7.105 RCW and will subject a violator to arrest; any assault, drive-by shooting, or
reckless endangerment that is a violation of this order is a felony. You can be arrested
even if the person protected by this order invites or allows you to violate the order’s
prohibitions. You have the sole responsibility to avoid or refrain from violating the order’s
provisions. Only the court can change the order upon written request.

Céanh Bado: Sw vi pham lénh nay véi thong béo thuc té vé cac diéu khodn cla lénh la hanh
vi pham téi hinh sw theo chuong 7.105 RCW va nquoi vi pham sé bi bt gilr; bét ky cudc
tan cong, né sung lai xe hay gay nguy hiém liéu linh nao vi pham Iénh nay déu la trong toi.
Quy vi c6 thé bj bat cho du nhwng ngu’o’l dworc bao vé theo Iénh nay mo&i hoac cho
phép quy vij vi pham cac diéu cam caa Iénh. Quy vi c6 tréch nhiém duy nhét la tranh
hoéc co gang khdng vi pham cac diéu khodn cta lénh. Chi toa an méi ¢ thé thay dbi lénh
theo yéu c&u bang vén ban.

5. Weapons Surrender Compliance:
Tuan Tha Giao Nop Vi Khi:

The requirements of RCW 10.99.030 [ ] have [ ] have not been met including
submission of the officer’'s sworn statement that documents the officer separated the
parties at the scene and asked the victim about firearms, other dangerous weapons,
ammunition the defendant has access to; and whether the defendant has a concealed

pistol license.
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Céc yéu cau cia RCW 10.99.030 [-] d& dép ig [-] d4 khéng dap (ing bao gém viéc ndp
loi tuyén thé cua vién chirc rang tai liéu ma ho da téch céac bén tai hién truong va héi
nan nhén vé sung, vii khi nguy hiém khéac, dan dwoc ma bj don c6 khé néng tiép can; va
liéu bi don cé gidy phép str dung sung luc duoc gidu kin hay khéng.

The officer's sworn statement indicates that they [ ] have [ ] have not temporarily
removed and secured all firearms, dangerous weapons, and any concealed pistol
license.

Tuyén bé cé tuyén thé cua vién churc cho thay réng ho [-] aa [-] da khong tam thoi loai
bé va thu gicr tat ca cac sung, vii khi nguy hiém va bét ky gidy phép st dung sung luc
duoc gidu kin nao.

6. The court finds that the defendant’s relationship to the person protected by this order is
as a/an:
Toa &n nhan thdy rdng méi quan hé cua bj don véi nguoi duoc bdo vé theo lénh nay Ia
mot:

[ ] intimate partner because they are:
ban tinh than mat bdi vi ho la:

[ ] current or former spouses or domestic partners,
vo chong hay ban tinh séng chung trudc ddy hoac hién tai;

[ 1 parents of a child-in-common,
cha me cua médt con chung,

[ ] age 13 or older and are/were in a dating relationship, and
tee 13 tudi tré I1én va dang/da trong moi quan hé hen ho, va

[ ] live or have lived together
song hoac da séng chung véi nhau

[ 1 not lived together
dé khéng song chung voi nhau

[ 1 family or household member pursuant to RCW 7.105.010(13).
gia dinh ho&c thanh vién hé gia dinh can ctr theo RCW 7.105.010(13).

7. For crimes not defined as a serious offense, the court makes the following mandatory
findings pursuant to RCW 9.41.800(1) and (2).
Déi véi cac téi pham khdng duoc xéac dinh 1a tdi nghiém trong, toa én dwa ra phéan quyét
bat bubc sau day can ctr theo RCW 9.41.800(1) va (2).

[ 1 The defendant used, displayed, or threatened to use a firearm or other dangerous
weapon in a felony;
Bi don da str dung, phd bay hodc de doa str dung sting hodc vii khi nguy hiém khéac
trong trong toi;

[ ] The defendant is ineligible to possess a firearm pursuant to RCW 9.41.040;
Bi don khéng héi du diéu kién sé& hiru sung can ctr theo RCW 9.41.040;

[ 1 Possession of a firearm or other dangerous weapon by the defendant presents a
serious and imminent threat to public health or safety, or to the health or safety of
any individual;

Viéc sé& hitu sting hodc vii khi nguy hiém khéac cda bj don gdy ra mbi de doa nghiém
trong va sap xay ra dbi véi strc khée hodc sw an toan ctia cong déng, hay dbi voi
strc khée hodc sw an toan cua bat ky ca nhan nao;
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[ 1 The defendant represents a credible threat to the physical safety of the protected

person or this order explicitly prohibits the use, attempted use, or threatened use of
physical force against the protected person, and the court issues this No-Contact
Order to prevent possible recurrence of violence.
Bi don dai dién cho mét mbi de doa dang tin dbi voi s an toan the chét cda nguoi
duoc bdo vé hodc 1énh nay nghiém cdm ré rang viéc st dung, cé str dung hodc de
doa st dung vii luc déi voi nguoi dugc bao vé va toa an ban hanh Lénh Cém T/ep
Xuc nay dé ngén chdn kha nang tai dién hanh vi pham téi.

Emergency Order Only:
Chi Lénh Khan Cap:

[ 1 The Court finds probable cause to believe that the victim is in imminent danger of
domestic violence based on the alleged recent act involving domestic violence. An
emergency no-contact order may be extended pursuant to RCW 10.99.040(3).
Toa An nhén thay ly do hop ly dé cho rang nan nhéan cé nguy co sdp xay ra tinh
trang bao hanh gia dinh dwa vao hanh vi duoc cho la gan déy lién quan dén bao
hanh gia dinh. Lénh c&m tiép xtc khan cép cé thé duoc gia han cén ctr theo RCW
10.99.040(3).

If an Emergency Domestic Violence No-Contact Order, complete a Law Enforcement
and Confidential Information (form PO 003).

Néu mét Lénh Cam Tiép Xuc Khédn Cép Do Bao Hanh Gia Binh, hdy hoan tat mau don
Co Quan Thuc Thi Phap Luéat va Théng Tin Méat (PO 003).

Civil Standby:
Kha Nang Dw Phong Dan Su:

[ ] Not needed.
Khdéng can thiét.

[ 1 The appropriate law enforcement agency shall, at a reasonable time and for a
reasonable duration, assist the defendant in obtaining personal belongings located
at:

Co quan thuc thi phap luat thich hop sé, vao thoi diém va khodng thoi gian hop Iy,
ho tro bji don lay do dac ca nhéan tai:

Additional Warnings to Defendant: This order does not modify or terminate any order
entered in any other case. You are still required to comply with other orders.

Cénh Bédo B6 Sung Dé6i V&i Bi Pon: Lénh nay khdng stra d6i hodc cham dirt bat ky 1énh
nao duoc ban hanh trong moi vu é&n khac. Quy vi van con phai tuén tha céc 1énh khac.

Pursuant to 18 U.S.C. § 2265, a court in any of the 50 states, the District of Columbia, Puerto
Rico, any United States territory, and any tribal land within the United States, shall accord full
faith and credit to the order.

Cén ctrtheo 18 U.S.C. § 2265, toa an & bét ky tiéu bang nao trong sé 50 tiéu bang, District of
Columbia, Puerto Rico, bat ky Ianh thé nao cta Hoa Ky va bét ky viing dat bé lac nao trong
Hoa Ky sé hoan toan tin twdng va tin nhiém vao Iénh nay.

10. Further Service:
Tong Pat Thém:
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11.

12.

[ ] Not needed. Defendant was given a copy of this Order at the hearing.
Khéng can thiét. Bj don da duwoc cung cap mét ban sao Lénh nay tai phién xét xt.

[ ] Required. Defendant must be served with a copy of this Order.
Bat budc. Bj don phai dwgc tbng dat mét ban sao Lénh nay.

[ 1 Clerk’s Action. The court clerk shall forward the No-Contact Order on or before
the next judicial day to the following law enforcement agency where the
restrained person lives or can be served (check only one):

Viéc Luc Sw Lam. Luc su toa an sé chuyén tiép Lénh Cam Tiép Xuc vao hodc
truoc ngay xet xir tiép theo dén co quan thue thi phap ludt sau day noi nguoi bi
ngén cdm séng hodc cé thé duoc téng dat (ddnh dau chi mét muc):
[ 1 Sheriff's Office
Van Phong Canh Sat Truong
[ 1 Police Department (county or city)
S& Canh Sét (quan hodc thanh phd)

This agency shall serve the No-Contact Order and shall promptly complete and
return proof of service to this court. (Law enforcement must personally serve if
firearms and concealed pistol license have not yet been surrendered. Electronic
service is available if the court has verified firearms have been surrendered).
Co quan nay sé téng dat Lénh Cam Tiép Xuc va phai nhanh chong hoan tat va
goi lai bang ching tong dat cho toa an nay. ( Co quan thyc thi phap luét phai
dich than téng dat néu sung va gidy phép st dung sung luc dwoc gidu kin véan
chwa dworc giao ndp. Dich vu dién tir hién cé néu toa an xac minh sung da dwoc
giao nép).

[ 1 Emergency Domestic Violence No Contact Order. The law enforcement agency
that requested this order shall serve the No-Contact Order (or shall forward to the
appropriate agency for service) and shall promptly complete and return proof of
service to this court. (Law enforcement must personally serve if firearms and
concealed pistol license have not yet been surrendered. Electronic service is
available if the court has verified firearms have been surrendered).

Lénh Cam Tiép Xuc Khan Cap Do Bao Hanh Gia Dinh. Co quan thyc thi phap luat
nay sé yéu cau Iénh nay phai téng dat Lénh Cam Tiép Xc (hodc phai chuyen tiép
dén co quan thich hop dé téng dat) va phai nhanh chéng hoan tat va géi lai bang
ching téng dat cho téa an nay. (Co quan thyre thi phap lugt phai dich than téng dat
néu sung va gidy phép sw dung sting luc duoce gidu kin van chuwa duoc giao ndp.
Dich vu dién tir hién cé néu téa én xéc minh stng da duorc giao nép).

Washington Crime Information Center (WACIC) and Other Data Entry:
Trung Tam Théng Tin Téi Pham Washington (WACIC) va Nhdp Dir Liéu Khac

Clerk’s Action. The court clerk shall forward a copy of this order by next judicial day to
the following law enforcement agency (county or city)
(check only one): [ ] Sheriff's Office or [ ] Police Department

Viéc Luc Sw Lam. Luc su toa an phai chuyén tiép ban sao Iénh nay vao hodc truéc
ngay xét xir tiép theo dén co quan thuc thi phap luét sau day (quén hodc thanh phd)
(ddnh dau chi mét muc): [-] Vin Phong Cénh Séat Trudng hodc [-] S& Cénh Sét.

This agency shall enter this order into WACIC and National Crime Info. Center (NCIC).
Co quan nay phai nhap lénh nay vao WACIC va Trung Tam Théng Tin Téi Pham Quéc
Gia (NCIC).

Firearm Restoration Notification from Prosecutor:
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Théng Bdo Khéi Phuc Siung tir Céng Té Vién:

Notification order here does not impact law enforcement’s obligation to notify under
RCW 9.41.340.

Lénh théng bao & day khéng dnh hudéng dén nghia vu théng béo cla co quan thuec thi
phap luat theo RCW 9.41.340.

Notice to Protected Person is:
Théng Bao cho Nguoi Buoc Bao Vé la:

[ 1 Required. The protected person has requested notification from the prosecutor if a
petition for the restoration of firearms is filed and of the court’s decision.
Bat buéc. Nguoi duoc bdo vé da yéu cau théng béo tir cong té vién néu don xin
khéi phuc stng duoc nép va quyét dinh cua toa an.

[ 1 Not required. The protected person has opted out of notification from the prosecutor
if a petition for the restoration of firearms is filed and of the court’s decision.
Khéng bat buéc. Nguoi duoc bdo vé da quyét dinh ttr chéi nhén théng béo ttr céng
t6 vién néu don xin khoi phuc stng duoc ndp va quyét dinh cda toa &n.

13. [ 1 After Hours:
Ngoai Gi¢or Lam Viéc:
| am submitting this order to the court on (date) and the judge signed
this order on (date) . The clerk’s office filing date may be different.
T6i sé nép Iénh nay lén toa an vao (ngay) va thdm phén da ky
Iénh nay vao (ngay) . Van phong luc sw dién ngay cé thé khac.

Dated: Time: a.m./p.m.
Dé ngay: Gio: a.m./p.m.

Judge/Pro Tem/Court Commissioner
Tham Ph&n/Tham Phén Tam Thoi/Uy
Vién

| acknowledge receipt of a copy of this order:

Toi thtra nhén viéc nhédn dwgc ban sao Iénh nay:

Defendant

Bi don

The protected person shall be provided with a certified copy of this order.

Nguoi dugc bdo vé sé duoc cung cdp mét ban sao cé chirng nhéan cda Lénh nay.

Protected Person. If you have requested notice about firearms, tell the prosecutor and law
enforcement if your contact information changes.

Nguwoi Purgre Bdo V. Néu quy vi da yéu céu thdng bao vé sung, hdy bao véi céng té vién va
co quan thuc thi phép luat néu théng tin lién hé cda quy vj thay déi.

| am a certified or registered interpreter or found by the court to be qualified to interpret in the
language, which the defendant understands. |
translated this order for the defendant from English into that language.

T6i la mét phién dijch vién dwoc chieng nhan hoac da dang ky hay duoc téa an xac nhan la cé
dd trinh dé chuyén mén dé phién dich bang [-] ngbn ngl, ma bi don hiéu. Téi da dich Iénh nay
cho bj don ttr Tiéng Anh sang ngén ngir dé.
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Signed on (date) at (city) , (state)

Da ky vao (ngay) tai (thanh pho) , (tiéu bang)
Interpreter: Print name:
Phién dich vién: Tén viét in:
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